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12. Tipo de documento de viaje/Type of travel document:

�‘ Pasaporte ordinario/Ordinary Passport �‘  Pasaporte diplomático/Diplomatic Passport �‘  Pasaporte de servicio/Service Passport �‘
Pasaporte oficial/Official Passport �‘  Pasaporte especial/Special Passport �‘  Otro documento de viaje/Other travel document
(especifíquese/please specify)

13.Número 
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Parentesco (relación del solicitante con el reagrupante)/ Family relationship (of the applicant with the sponsor): N/A

�‘ Cónyuge/spouse  �‘ Pareja de hecho/ unmarried partner �‘  Hijo/a (del reagrupante o cónyuge)/ child (of the sponsor or the spouse) �‘
Ascendiente de primer grado (del reagrupante o cónyuge) a su cargo/ first-degree relatives in the direct ascending line (of the sponsor
or the spouse) �‘  Persona dependiente sujeta a representación legal del reagrupante/ dependent person under the legal Representation of
the sponsor  �‘ Otro/Other (especifíquese/please specify)

Fecha de nacimiento (día-mes-año)/ 
Date of birth (day-month-year) : ��

N/A

Nacionalidad/Nationality: Número de documento de viaje o del documento de 
identidad/ Number of travel documents or ID card: 

N/A

number(s):Dirección postal del reagrupante/ Sponsor's home address: N/A����Número(s)
 ��

 de teléfono del reagrupante / y2e4 87 63 Tw ( vvd: )do
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Apellidos y nombre de la persona que vaya a acoger al menor o nombre de la entidad de acogida y apellidos y nombre de la persona de 
contacto de la entidad / Surname and first name of the person who is going to host the minor or name of the host entity; and surname and 

first name of the contact person in that entity: N/A

Dirección postal de la persona que vaya a acoger al menor o de la 
entidad de acogida/ Address of the person who is going to host 
the minor or of the host entity: N/A��

Número de teléfono de la persona que vaya a acoger al menor de la 
entidad de acogida/ Telephone number of  the person who is going 

to host the minor or of the host entity: N/A��

Correo electrónico de la persona que vaya a acoger al menor o de la 
entidad de acogida/ E-mail address of the person who is going to 

host the minor or of the host entity: N/A��

Número de Identidad de Extranjero o Documento Nacional de Identidad de la persona que vaya a acoger al menor o de la persona de 
contacto de la Entidad/ Foreign National Identification Number or National identity number of the of the person who is going to host the 
minor or the contact person of the host entity: ��

N/A

Tengo conocimiento de lo siguiente y consiento en ello: la recogida de los datos que se exigen en el presente impreso y la toma de mi 
fotografía son obligatorias para el examen de la solicitud de visado. Los datos personales que figuran en el impreso de solicitud de 
visado, así como mi fotografía, se suministrarán a las autoridades competentes y serán tratados por dichas autoridades a efectos de 
la decisión sobre mi solicitud de visado. ��

I  am aware of and consent to the following: the collection of the data required by this application form and the taking of my photograph 
are mandatory for the examination of the visa application. Any personal data on the visa application form, as well as my photograph, 




